HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
HEAVY WEIGHT BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: 2

718" (7.3cm) Thread: 5/16"-27 male

Attributes

< W

Name: BROWNELLS HEAVY WEIGHT BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444055

Mfr. No.:

Caliber: 20 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.181kg
UPC: 050806026056

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEAVY WEIGHT NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir bei der effektiven Pflege deiner Schrotflinte zu helfen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Bore Brush immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Bore Brush nicht mit Lésungsmitteln oder Chemikalien, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

® Halte dich uber ProduktRuckrufe auf dem Laufenden, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Bore Brush nur fir den vorgesehenen Zweck: Reinigung von Schrotflintenlaufen.

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit der Bore Brush, um Verletzungen durch die Borsten oder den Schaft zu
vermeiden.

® Wende beim Gebrauch der Bore Brush keine Gibermafiige Kraft an, da dies die Schrotflinte oder die Birste
selbst beschadigen koénnte.

* Vermeide die Verwendung der Bore Brush in der Nahe von offenen Flammen oder heil3en Quellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollstandig entladen ist.
® Sammle deine Reinigungsutensilien, einschliel3lich der Bore Brush und aller empfohlenen
Lésungsmittel.

2. Verwendung der Bore Brush

Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab, der mit der 20 GaugeGrolie kompatibel ist.
Trage bei Bedarf eine kleine Menge Ldsungsmittel auf die Borsten auf.

Fuhre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.

Drehe die Birste, wahrend du sie durch den Lauf ziehst, um hartnéckige Ablagerungen effektiv zu
reinigen.

® \Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und tUberprife auf verbleibende Rickstande.

3. Nach der Benutzung

® Reinige die Bore Brush nach dem Gebrauch mit warmem Wasser, um L&sungsmittel oder
Ablagerungen zu entfernen.

® | ass die Burste vollstandig an der Luft trocknen, bevor du sie aufbewahrst.

® Bewabhre die Bore Brush an einem kihlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Bore Brush gemalf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalt.
® Wenn die Bore Brush beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, sofern

verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in

Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS. This
product is designed to help you maintain your shotgun effectively. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush according to the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush with any solvents or chemicals that are not recommended by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning shotgun bores.

Ensure that the shotgun is unloaded before using the bore brush.

Use caution when handling the bore brush to avoid injury from the bristles or shank.

Do not apply excessive force while using the bore brush, as this may cause damage to the shotgun or the
brush itself.

® Avoid using the bore brush near open flames or high heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your shotgun is completely unloaded.
® Gather your cleaning supplies, including the bore brush and any recommended solvents.

2. Using the Bore Brush

Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with the 20 gauge size.
Apply a small amount of solvent to the bristles if desired.

Insert the bore brush into the shotgun bore gently.

Rotate the brush as you pull it through the bore to effectively clean stubborn deposits.
Repeat the process until the bore is clean, ensuring to check for any remaining debris.

3. PostUse Care
® After use, clean the bore brush with warm water to remove any solvent or debris.

® Allow the brush to air dry completely before storing it.
® Store the bore brush in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
® |f the bore brush is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging or the official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your HEAVY
WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLO DE
CANON DE NYLON SUPERAGRESIVO

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE NYLON SUPERAGRESIVO de BROWNELLS. Este producto esta
diseflado para ayudarte a mantener tu escopeta de manera efectiva. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el cepillo de cafion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo de cafién antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el cepillo de cafién con disolventes o quimicos que no sean recomendados por el fabricante.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cepillo de cafidn solo para su propésito previsto: limpiar los cafiones de escopetas.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de usar el cepillo de cafidn.

Ten cuidado al manejar el cepillo de cafién para evitar lesiones por las cerdas o el vastago.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién, ya que esto puede causar dafios a la escopeta o al
cepillo mismo.

Evita usar el cepillo de cafién cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que tu escopeta esté completamente descargada.
® Redlne tus suministros de limpieza, incluyendo el cepillo de cafidén y cualquier disolvente recomendado.

Uso del Cepillo de Caién

Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza que sea compatible con el tamafio de 20 gauge.
Aplica una pequefia cantidad de disolvente a las cerdas si lo deseas.

Inserta el cepillo de cafién en el cafién de la escopeta suavemente.

Gira el cepillo mientras lo arrastras a través del cafién para limpiar eficazmente los depdsitos
obstinados.

® Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio, asegurandote de revisar si queda algun residuo.

Cuidado PostUso

® Después de usar, limpia el cepillo de cafién con agua tibia para eliminar cualquier disolvente o residuo.
® Deja que el cepillo se seque al aire completamente antes de guardarlo.
® Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho

Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Si el cepillo de cafdn est4 dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CEPILLO DE CANON DE NYLON SUPERAGRESIVO,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web

oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
CEPILLO DE CANON DE NYLON SUPERAGRESIVO. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BROSSES EN NYLON
SUPER LOURD POUR CANON DE FUSIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES EN NYLON SUPER LOURD POUR CANON DE FUSIL de BROWNELLS. Ce
produit est congu pour vous aider & entretenir efficacement votre fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire attentivement et suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours la brosse selon les instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la brosse avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser la brosse avec des solvants ou des produits chimiques non recommandés par le fabricant.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la brosse uniquement pour son but prévu : nettoyer les canons de fusil.

® Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser la brosse.

® Faites preuve de prudence lors de la manipulation de la brosse pour éviter les blessures causées par les poils
ou le fat.

® Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse, car cela pourrait endommager le fusil
ou la brosse elleméme.

® Evitez d'utiliser la brosse prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre fusil est complétement déchargé.
* Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la brosse et tout solvant recommandé.

2. Utilisation de la Brosse

Fixez la brosse a un rod de nettoyage compatible avec la taille 20 gauge.

Appliguez une petite quantité de solvant sur les poils si désiré.

Insérez délicatement la brosse dans le canon du fusil.

Faites tourner la brosse en la tirant a travers le canon pour nettoyer efficacement les dépbts tenaces.
Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre, en vérifiant les débris restants.

3. Entretien PostUtilisation
® Apres utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau tiéde pour enlever tout solvant ou débris.

® |aissez la brosse sécher complétement a l'air libre avant de la ranger.
® Rangez la brosse dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la brosse conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
® Sjla brosse est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les BROSSES EN NYLON SUPER LOURD POUR CANON DE
FUSIL, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le
site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
BROSSES EN NYLON SUPER LOURD POUR CANON DE FUSIL. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE DI FUCILE IN NYLON PESANTE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE DI FUCILE IN NYLON PESANTE di BROWNELLS. Questo
prodotto € progettato per aiutarti a mantenere il tuo fucile a pompa in modo efficace. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la spazzola per canne secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla la spazzola per canne prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare la spazzola per canne con solventi o sostanze chimiche non raccomandati dal produttore.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo ai richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto: pulire le canne dei fucili.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare la spazzola per canne.

Fai attenzione quando maneggi la spazzola per canne per evitare infortuni causati dalle setole o dallo stelo.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per canne, poiché cid potrebbe danneggiare il
fucile o la spazzola stessa.

® Evita di utilizzare la spazzola per canne vicino a fiamme libere o fonti di calore elevate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico.
® Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, inclusa la spazzola per canne e eventuali solventi raccomandati.

2. Utilizzo della Spazzola per Canne

Attacca la spazzola per canne a una canna di pulizia compatibile con il calibro 20.

Applica una piccola quantita di solvente sulle setole, se desiderato.

Inserisci delicatamente la spazzola per canne nella canna del fucile.

Ruota la spazzola mentre la tiri attraverso la canna per pulire efficacemente i depositi ostinati.
Ripeti il processo fino a quando la canna non é pulita, assicurandoti di controllare eventuali detriti
residui.

3. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canne con acqua calda per rimuovere solventi o detriti.

® |ascia asciugare completamente la spazzola all'aria prima di riporla.

® Conserva la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola per canne in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Se la spazzola per canne & danneggiata o non piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alle SPAZZOLE PER CANNE DI FUCILE IN NYLON PESANTE, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul

sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
SPAZZOLE PER CANNE DI FUCILE IN NYLON PESANTE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF |
KOMOR HEAVY WEIGHT NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTEK DO LUF | KOMOR HEAVY WEIGHT NYLON od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc w skutecznej konserwacji Twojego strzelby. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotki zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj szczotki z rozpuszczalnikami lub chemikaliami, ktdre nie sg zalecane przez producenta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf strzelby.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas obstugi szczotki, aby unikng¢ kontuzji spowodowanej wtosiem lub trzonem.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie strzelby
lub samej szczotki.

® Unikaj uzywania szczotki w poblizu otwartego ognia lub zrodet wysokiej temperatury.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz swoje materiaty czyszczace, w tym szczotke i wszelkie zalecane rozpuszczalniki.

2. Uzywanie Szczotki

Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, ktory jest kompatybilny z rozmiarem 20 gauge.
Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika na wiosie, jesli to konieczne.

Delikatnie wprowadz szczotke do lufy strzelby.

Obracaj szczotke podczas wyciagania jej przez lufe, aby skutecznie usunaé¢ uporczywe osady.
Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta, upewniajgc sie, ze nie ma pozostatych zanieczyszczen.

3. Pielegnacja po Uzyciu

® Po uzyciu umyj szczotke cieptg woda, aby usunaé wszelkie rozpuszczalniki lub zanieczyszczenia.

® Pozwodl szczotce catkowicie wyschngcC przed jej przechowaniem.

® Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj szczotki do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Jesli szczotka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu, jesli s dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwosci dotyczacych SZCZOTEK DO LUF | KOMOR HEAVY WEIGHT

NYLON, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu produktu lub
na oficjalnej stronie internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem SZCZOTEK DO LUF | KOMOR HEAVY WEIGHT NYLON. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen BROWNELLSilta. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan sinua yllapitamé&an haulikkosi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton, lue
ja noudata néita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina piippuharjaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista piippuharja ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta piippuharjaa liuottimien tai kemikaalien kanssa, jotka eivat ole valmistajan suosittelemia.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: haulikkopiippujen puhdistamiseen.
Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen piippuharjan kayttoa.

Kéayté varovaisuutta kasitellessasi piippuharjaa, jotta valtat vammoja harjaksista tai varresta.

Ala kayta likaa voimaa piippuharjaa kayttaessasi, silla se voi vahingoittaa haulikkoa tai harjaa itseaan.
Vélta piippuharjan kayttéa avotulen tai korkeiden lampdétilojen lahistolla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd haulikkosi on taysin tyhjennetty.
® Kerda puhdistusvalineet, mukaan lukien piippuharja ja mahdolliset suositellut liuottimet.

2. Piippuharjan kaytto

Kiinnita piippuharja puhdistusvarteen, joka on yhteensopiva 20 gauge kokoisen kanssa.

Halutessasi levita pieni maara liuotinta harjaksille.

Tyonna piippuharja varovasti haulikon piippuun.

Kaanna harjaa samalla kun vedat sita piipun lapi, jotta voit puhdistaa itsepdisia jadmia tehokkaasti.
Toista prosessi, kunnes piippu on puhdas, varmistaen, etta tarkistat mahdolliset jiljelle jaédneet roskat.

3. Kayton jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista piippuharja lampimalla vedella, jotta saat poistettua liuottimen tai roskat.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.
® Sdilyta piippuharja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

® Havita piippuharja paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita piippuharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Jos piippuharja on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niit on
saatavilla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteesta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen HEAVY
WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteellasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt &ar
utformad for att hjalpa dig att underhalla din shotgun effektivt. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borsten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pé skador eller slitage.

Anvand inte borsten med lésningsmedel eller kemikalier som inte rekommenderas av tillverkaren.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte: rengoring av shotgunlopp.

Se till att shotgunen &r oladdad innan du anvander borsten.

Var forsiktig nar du hanterar borsten for att undvika skador fran borststrana eller skaftet.

Applicera inte dverdrivet tryck nar du anvander borsten, eftersom detta kan orsaka skador p& shotgunen eller
borsten sjalv.

® Undvik att anvanda borsten i narheten av 6ppna lagor eller hoga varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att din shotgun &r helt oladdad.
® Samla dina rengdringsmaterial, inklusive borsten och eventuella rekommenderade I6sningsmedel.

2. Anvanda borsten

Fast borsten pa en rengoringsstav som ar kompatibel med 20 gaugestorleken.

Applicera en liten mangd I6sningsmedel p& borststrdna om s& 6nskas.

Satt forsiktigt in borsten i shotgunloppet.

Rotera borsten medan du drar den genom loppet for att effektivt rengdra envisa avlagringar.
Upprepa processen tills loppet ar rent och kontrollera att det inte finns nagra kvarvarande skrap.

3. Efter anvdndning
® Rengor borsten med varmt vatten for att ta bort eventuella I6sningsmedel eller skrap.

® |t borsten lufttorka helt innan du férvarar den.
® Forvara borsten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
® Kasta borsten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte borsten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Om borsten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Tack fér att du uppmarksammar sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro HEAVY WEIGHT NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné udrzovat vasi brokovnici. Aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte karta¢ na hlavei podle pokyn( vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte karta¢ na hlaven na jakékoli znamky posSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte kartac na hlaven s zadnymi rozpoustédly nebo chemikaliemi, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

® Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kartac na hlaven pouze pro jeho zamysleny Gcel: €isténi hlavni brokovnice.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita pfed pouzitim kartace na hlaven.

PFi manipulaci s kartdem na hlaven budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni od Stétin nebo hridele.
NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouZivani kartae na hlaven, protoZe to miZe zplsobit poskozeni
brokovnice nebo samotného kartace.

* V/yhnéte se pouZivani kartade na hlaven v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysokého tepla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je vaSe brokovnice Uplné vybhita.
® Pripravte si Cistici potfeby, v€etné kartaCe na hlaven a jakychkoli doporu¢enych rozpoustédel.

2. Pouziti kartace na hlaven

Pripojte kartac na hlaven k Cistici ty€i, ktera je kompatibilni s velikosti 20 gauge.

Pokud chcete, aplikujte malé mnozstvi rozpoustédla na Stétiny.

Jemné vlozte karta¢ na hlaven do hlavné brokovnice.

Otocte kartac, kdyz ho vytahujete skrz hlaven, abyste G¢inné vy istili odolné usazeniny.
Opakuijte proces, dokud nebude hlaven Cista, a ujistéte se, Ze jste zkontrolovali jakékoli zbyvajici
necistoty.

3. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vyCistéte kartac¢ na hlaven teplou vodou, abyste odstranili jakékoli rozpoustédlio nebo
necistoty.

® Nechte karta¢ Uplné oschnout na vzduchu pfed ulozenim.

® Ulozte kartac na hlaven na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kartd€ na hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud obsahuje nebezpecné materidly, nelikvidujte karta€ na hlaven v bézném domacim odpadu.
® Pokud je karta€ poskozen nebo iz neni pouzitelny, zvaZzte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné HEAVY WEIGHT NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, prosim,
odkazuijte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni ¢isténi s vasimi HEAVY WEIGHT NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec¢nosti.



